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Installation Instructions

Montageanweisung 771 LED H V
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(GB The installation has to be carried out by an

electrician or by any similarly qualified person
(D Die Installation soll durch Elektrofachkraft
durchgefiihrt werden

@Az Osszeszerelést villanyszerel6nek vagy elektromossagban képzett
személynek kell végezni.
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Prevent from damages through electrostatic discharges and from mechanical impacts.
A discharge of static electricity may damage sensitive components.

Always be properly grounded when touching leads or circuitry inside the luminaire.

Use a wrist strap connected by a ground cord to the reflector.

Avoid touching light source (LEDs) with bare hands.This may cause significant loss of brightness.

Vermeiden von Schéden durch elektrostatische Entladungen und von mechanischen
Wirkungen.

Die Entladung von statischer Elektrizitat kann die empfindlichen Bauteile beschadigen.

Erden Sie sich immer, bevor Sie Bauteile oder Leitungen der Leuchte berihren.

Verwenden Sie ein Antistatikarmband, das tber ein Erdungskabel an dem Reflektor angeschlossen ist.
Beriihren Sie niemals die Leuchtmittel (LEDs), dies kann zu erheblichen Lichtverlust fiihren.

@ Kerdiilje el az elektrosztatikus kisiilések és mechanikus hatasok altal okozott sériiléseket.
A statikus kislilések karosithatjak az érzékeny alkatrészeket.
Mindig foldelje le magat, miel6tt megérintené a ldampatest alkatrészeit vagy vezetékeit.
Hasznaljon antisztatikus karpantot, amely foldelévezetékkel a szerellaphoz van csatlakoztatva.
Ne érintse meg soha a fényforrasokat (LED-eket), ez jelentds fényveszteséghez vezethet.

Only for B-G
(D Nur bei B-G

(B Kizérélag a kvetkezéknél B-G
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Separately ordner
@ Separat bestellbar
(D Kiilén rendelhet

2ft LED
41t LED

5ft LED —2X

Option 5

Through-wiring I
@ Durchgangsverdrahtung
@ Atmend vezeték

1.5-2.5mm’

2ft LED—2x
AfCLE
| Sft LEB> 6x

The luminaire must be assembled
with the enclosed through-wiring only |
@ Leuchte darf nur Werksseitig mit
Dv ausgestattet werden
(@ Csak a lampéban 16vé dtmend vezeték
hasznélhato fel.

I (GB) Maximum total current
@ Maximale Gesamtstrom
| @ Maximalis dramer6sség

1,5 mm* max 10 A

2,5 mm* max 16 A

Luminaire materials

Agressive chemicals, in direct contact with the luminaire or in the form of airborne substances can damage the fitting. So can unsuitable cleaning agents.

Do not use any alkaline or acidic solution nor any solvents. Do not use any cleansing agents that are aggressive on plastics.

Materialhinweis

Chemische Einfliisse durch Kontakt oder durch in der Atmosphire schwebende Stoffe und ungeeignete Reinigungsmethoden konnen zu einer Beschéidigung der Leuchte fiihren!

@

Verwenden Sie keine laugen-und sdurehaltigen Stoffe und keine Losungsmittel oder Reinigungsmittel,welche Kunststoffe angreifen.
Vegyszerek haszndlata

A lampatesttel érintkezésbe keriilé vegyszerek, a lampatestet éré gazok gézok valamint a nem megfeleld tisztitasi eljarasok a lampatest sériiléséhez vezetnek.

Ne hasznaljon maro és savas anyagokat és oldoszereket vagy tisztitoszereket, amelyek megtamadjak a miianyagokat.

CAUTION, RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Disconnect supply before opening! The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufacturer or his service agent or similar qualified person.
VORSICHT, STROM SCHLAGGEFAHR!

Vor dem Offnen schalten Sie das Netzteil aus! Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder
einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.
VIGYAZAT! ARAMUTES VESZELY!

Kinyitas el6tt csatlakoztassa le a lampat az elektromos halézatrél! A lampatestben talalhaté fényforras
cseréjét csak a gyarto, vagy az altala megbizott és hasonléan képzett személy végezheti.
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